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CO NASCHA ON RAQUINT ? 

Dnd Andri Peer, Winterthnr/Lavin 

Chars scolars, 

il raquint nun ais per vus noglia d'nouv. Vus tuots, dudivat jent 
istorgias da pitschens amunt, istorgettas e trablas quintadas da 
nona e bapsegner si.in bancpigna, algordanzas da bap e mamma, le­
gendas cha'l sar magister legia avant il temp da Nadal, dittas o 
getgas cha la glieud quinta da nossas vals gri.schunas, da spierts, 
draguns, da strias e dialas, da pruoders chi schlouan terms e ston ir 
per quai suot fin cha'l term ais darcheu a seis lo. - Lura legiaivat 
eir varsaquantas istorgias in voss cudeschs da scoula, in quels da 
scoula primara e da scoula secundara. E nun' ais eir l'istorgia da noss 
babuns, da nos pajais nog1i'oter co i.in grond raquint cun evenimaints 
allegraivels o trists, cun surpraisas e desdittas? Schi, eir per dir 
l'istorgia da noss vegls haja vuglli j_nchtin chi sapcha raquintar, ed 
uschè nu'ns daja da buonder cha nus dovrain eir per il raquint inventà, 
pel raquint chi voul be instruir o divertir, il pled «istorgia». 
Uossa, eir dasper ils cudeschs da scoula vaivat vus sgi.ira Una boera 
forn d'islorgias in rumantsch ed in tudais-ch: istorgias da bes-chas, 
trablas, raquints dal passà, mo eir raquints d'aventtira, cudeschs da 
scuvriduors scoColumbus eMagalhaes, da pioniers e chatschaders, dad 
homens valurus ed oters, e forsa perfin per romans da polizia chi 
agitan cun leger e chi nu's po metter giò d'man ant co avair vout 
l'ultim fogl. Mo eu m'impais cha vus s'interessarat impusti.it per las 
istorgias e cheudouvras da giuvens in voss'età o da mats pli.i gronds 
chi han stuvi.i tscherchar lur via, sco'l farrer da Cuschennas, sco'l 
chavrer e lura professur Thomas Platter dal Vallais, sco Culan da 
Crestaulta. Schi, i dà da tuottas sorts istorgias, nevaira ? E scha 1111s 
ans dumandessan uossa, chars scolars, che chi fa ch'lin'istorgia pla­
scha, che chi tainta da leger, chi invida a cuntinuar fin cha nus savain 
co chi vegn oura? Sun quai ils fats sco tals cha l'istorgia tira nan, 
quai chi vain descrit? Un curaschus, tin chi nu's lascha far temma e 
chi nu ceda fin ch'el ha quai ch'el voul: sia punt sur la Schollenen, 
pendlida vi da chadainas ch'el ha fuschinà, sco pro'l giuven farrer; 
las armas da bruonz e' l respet da .seis paraints e da seis cunvaschins, 
sco pro Culan; la gronda intelligenza chi til maina tanter ils scorts 
da seis temp, sco pro Thomas Platter ? Natliral cha quai chi vain 
quintà, ils success e Jas desdittas, ils dalets e las dischillusiuns, ha 
bler da chedir. Un pa a la buna nomnaina quai «il cuntgnli ». Mo i.in 
bun cuntgni.i nu basta be sulet per far iina buna istorgia. I nu rlP-
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penda be che chi vain raquintà; i dependa eir co chi vain raquintà. 
L'autur sto esser bun da chattar ils drets pleds, sto intivar il tun 
adattà per seis raquint. Dn'istorgia d'ouvs da Pasqua voul Un oter tun 
co Un raquint da brigants o Un'istorgia dad astronauts cun satellits 
e raketas. La fuorma, il mod d'inchadainar las frasas e'l tun sto as 
cunfar cul cuntgnU. Aisa da quintar in frasas cuortas, sechas, spar­
gnuoss.as o in trattas lungas cbi's splajan sco clap banderas aint il 
vent? Quista dumonda importanta solva il bun raquintader sainza 
bler stiibgiar davo - el sainta che stil cha seis raquint dumonda e til 
tscherna bod sainza lair. Perche il cunt gnii po's far valair be grazcha 
a la fuorma, mo eir la fuorma po s'exprimer be grazcha ad Un cuntgnU, 
inschinà rest'la be Una sumbviva. Dn cuntgnU cun Una fuorma fosa, 
quai fi.iss sco giovar a ballapè cun Una balla quadra; Una fuorma 
sainza cuntgnU, quai fiiss sco Un giantar ingio ch'impè da las plat­
tanzas chattessna siin maisa scrits cun las fuormlas chimicas da 
mincha trat. Chi n'u tress qua la bocca torta? O, per tour duos exairn­
pels our da la litteratura: S'impissai cha «La vacca pugnera» da 
Giachen Miche! Nay fiiss raquintada in Una lingua da cità, sainza 
cugnuschentscha da noss paurs e lur mod da viver - nus nu crajes­
san gnanca pled al raquintader. O cha'l raquint «Steivan Paloc in 
mandura» da Schimun Vonmoos fiiss raquintà in Un sUt tun militar 
e noglia cul divertaivel umur da Ramosch chi fa rier da priim davent. 
Tooker il dret tun, chattar ils pleds chi van a cour ais alch dal plii 
important per quel chi voul raquintar. 
Uossa traina nan Un'otra dumonda chi dà bler rumpatesta als lec­
tuors: la vardà da l'istorgia. Sto il scriptur qll!i.ntar be istorgias chi 
sun propcha capitadas ed otras br,icha? O til aasa permiss d'inventar 
e da cumbinar istorgias, sco chi pudessan esser capitadas, sco ch'el 
Li l las vezza ed imaginescha? 

Chars scolars, scha nus vessan da leger be las istorgias chi sun prop­
cha vaira, schi vessan imminchacas blerun plil pacas bellas istorgias. 
Eu crai ch'eu nu's dia ingiina novità, chars scolars, sch'eu fetsch 
valair cha las bleras istorgias, e las megldcra,s, sun inventadas e noglia 
capitadas precis sco chi stan scrittas. Quai nu'ns mangia far mala­
vita, perche eìr aint illas istorgias cha'l scriptur in'vainta per part 
o dal tuot voul el muossar alch our da la vita, voul el descriver l'uman 
in bon ed in mal. E gUsta perquai cha'l scniptiur vezza l'uman cun ogl 
d'artist, nu sieua'l pass a pass be quai ch'el ha vis e dudi, mo piglia 
our da tuot quist materia! be quai chi til va per corda, mo lascha 
davent quai chi nu persvada e metta pro quai chi til para importan t. 
Ha l'artist il dret da far quai? dumondarat vus. Schi ch'el ha, ed e11 
less perfin agiundscher: el nun ha be il dret; el ha il dovair ! 
Fat pilr la prova: scha vus mettaivat suot la marella alch raquints 
cha vus vaivat tgnU adimmaìnt, schi vezzaiva t da.lunga quals chi 
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tegna11 µlil per la fuorma e per il cL111tg11ii, e quals chi nu cuntainla11. 
Il pes aisa cur ch'lin raquint la lungurella. Lura l'autur nun ais stat 
bun da sdasdar e da mantgnair l'attenziun da seis lectuors, e, bod o 
tard, gnarà'l invlidà .. . Ils gronds raquintaders percunter, sco Tolstoi, 
Dostojewskji, Gogol in Russia, Scott e Dickens in Ingalterra, Poe e 
Melville in America, Balzac, Flaubert, Stendhal e Maupassant in 
Frantscha, Manzoni e Verga in Italia, Stifter e Kafka in Austria, ed 
in Svizra Gottfried Keller, Jeremias Gotthelf e Conrad Ferdinand 
Meyer, quai sun raquiritaders cha nus legiain amo hoz, eir schi sun 
morts dalonch innan. P,erche? GUsta perquai cha per els ils fats chi 
raquintan nu sun tuot. I tils san render uschè vivs cha eir scha'I 
muond s'ha mlidà, ils umans chi preschaintan, ils sentimaints chi 
sdaisdan restan vivs, restan valabels. Uschè svelt l'uman nu's mlida 
ch'el nu's pudess metter aint ma pel d'Una figlira dalonch innan 
spar ida: d'Uri Georg Jenatsch, d'Un Barl Guglielm, d'Un Clau Maissen, 
d'lin schneder Strapinsky, d'Una duonna Lupa, d'Una Elsi, la fantschel­
la singulara, d'Un Culan da Crestaulta, d'Un fumegl Martin per nomnar 
he Un per figliras chi han mantgnli tuot lur clerità e lur chalur aint 
ils raquinls da nos pajais. 
Il raquint, chars scolars, ais Un misteri, sco mincha vardaivla ouvra 
d'art. Inglin nu po dir precis perche ch'lin raquirit ans tschilffa e'ns 
rainta, ans striunescha fin cha nus ti1 vain let a fin. Schi dess lina 
recetta per scriver buns raquints, schi gnissan oura bler dapllis ... 
plir am crajai, meis chars. 

E perquai aisa farsa i.ina bu11a idea da Radioscola oh'i.in scriptur 
rumantsch survegna minchatant l'incumbenza da's quintar i.in pa co 
ch'el ais gni.i adaquell a da scriver raquints. Nus n'u ,s.tain invlidar cha 
bler da quai chi vain quintà nu vain gnanca miss per scrit. Quants 
bels raquints da chatschaders, da paurs, da glieud chi'd ais ida pel 
muond; quantas bellas trablas cha las mammas han dudi da lur 
mammas e las nonas da lur nonas. -On bel di, sch'ingUn nu tillas quinta 
plli inavant, vana a perder per adlina. Mo adilna naschan darcheu 
riouvas istorgias. Perche ils umans han lin bsogn innat da raquintar. 
I's raquintan lur dalets e lur disgusts, lur viadis e lur cuntradis, lur 
inscunters ed intops. Ed alchlins piglian la penna e noudan quai chi 
dodan. I mettan per scrit noglia be quai chi han dudi o passantà 
svess, mo eir quai chi invaintan, quai chi'ls dieta la fantaschia . Ed 
uschè naschan istorgias e romans, raquints, novellas, trablas e fablas. 
Nus vain vis, chars scolars, cha quel chi scriva as piglia eir suvent 
il dret da metter pro dal sieu, dad inventar tocs, detagls o interas 
trattas da quai ch'el quinta e fa sco sch'el fliss stat pro cun ogls ed 
uraglias e tuot. Ais quai permiss? Eu crai da schi, perche uschè po 
l'autur suvent dir bJ.er meglder quai ch'el manaja co sch'el fliss lià 
be vi da quai chi'd ais propcha success. La vardà dal scriptur ais 
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iin'otra vardà co la vardà da l'istorgia o la vardà da la fotografia. 
Eir il fotograf po dal rest, cul mod sco ch'el drizza seis apparat, sco 
ch'el sviluppa il film, miidar l'aspet da quai ch'el tira giò cun sia 
camera. Sch'el copcha diir, sch'el copcha lom, sch'el fa resortir ils 
contrasts o tils balcha in iina gllim diffusa, tuot tenor quai ch'el voul 
exprimer. Ed uschè aisa eir cui quintar istorgias. Duos chi han assisti 
a listess evenimaint, per exaimpel ad iina dispitta tanter puobs, quin­
taran l'evenimaint in mod different. Els faran resortir oters mu­
maints, tuot tenor schi tgnaivan cun i.in o cun' l'oter dals adversaris, 
tuot tenor schi staivan a dretta o a schnestra da la rablunada. E, 
schi fan reviver iina festa, darana iina culur diversa tuot tenor schi 
till'han giodiida o bricha. Il raquint, perfin sch'el less copchar la 
realtà, sch'el less dir be quai chi'd ais stat e gnanca piz oter, nun ais 
dimena uschè fidà sco quai ch'iin pudess crajer. Nus das-chain perfin 
volver il monch e dir: il raquint inven'tà ais pel solit pili vardaivel 
co quel chi voul be dir co chi'd -ais stat. Perche cha l'autur chi tscher­
cha la vardà, tilla tschercha in iin oter lo co la gazetta o la foto­
grafia. L'autur t schercha la vardà aint il uman, aint in si'orma ed 
aint in seis cunfar immez tschels umans. Dalander as piglia el il dret 
da tscherner ils fats chi ti! van 1rr corda, da laschar dvart robas chi 
schlungunessan be ouai chi til sta a cour da dir e d'inventar oters chi 
til permettan da dir quai chi til sta a cour. Pigliai per exaimpel, uossa 
pac davo Nadal, il miiravglius raquint da la mattetta chi sto ir a 
vender zurplins e chi moura aint illas fradaglias da l'inviern. Ella nun 
ha plli bap e mamma, ni fradgliuns . Ingiin nu voul seis zurprins sà cha 
tuots han prescha da cumpr::ir ils ultims regals e da rivar a temp per 
il bos-chin. Stangla morta, affomada e stramida dal freid as tschaint'la 
cunter il miir e V(';\za aint da fanest:ra co chi impizzan il bos,-chin. 
E uossa quinta Andersen co cha la matta s'insomgia iin bos~chin 
grondius cun regals, cun chanzuns ed anguels e co ch'ella moura 
cuntainta immez quista visiun . Mo la mattina morta, invlidada a l'ur 
da la. via, nun ha pudii raquin'tar al poet co ch'ella ais morta, nun ha 
pudii de1:criver seis sommi gnii our da la stanglantilm ed our da la 
ravaschia da la fom. Però il poet ha tuottUna inclet a la matta, eir 
sainza ch'ella quinta; el ha ingiavinà seis ultims mumaints ch'iin 
destin benign ha iglliminà cullas chandailas da Nadal. Il poet ha 
savii dir la vardà da quista creatura chi sto murir in Un mumaint 
ingio cha tuots intuorn ed intuorn cra.ian da festagiar onestamaing 
la vgn'iida dal Salvader e rn1 dan bada in lur dalet ed in lur prescha 
a la misergia da quist uffant chi'ls rova per agUd sainza pleds, sainza 
plondscher. Hai, chars scolars, che grondiusa istorgia da Nadal, quist 
raquint d' Andersen ! 
Mo tuornain darcheu pro'! rumantsch . Radioscola m'ha dumandà co 
ch'eu saja gnii lasura da scriver raquints, ed eu provarà da s'explichar 
quai a man d'iin o duos exaimpels. Eu n'ha scrit raquints ch'eu n'ha 
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be pudi.i tour our da mia memiiergia, our da quai ch'eu n'ha lgnii adim­
maint da meis ons da mal e da .giuven. Oters raquints n'haja scrit 
davo quai ch'eu n'ha vis e dudi sco magister in val Schons,, sco student 
si.in viadi, sco sudà. E finalmaing sun qua eir da quels ch'eu n'ha 
in gronda part inventà ed ingio cha l'acziun ais plii be Un segn, Un 
simbol per alch ch'eu less dir e nu sun bod bun da dir. 
Eu's muoss meis mod la lavurar a man d'i.in raquint our dal servezzan 
militar. A dir be a la cuorta quai chi'd ais capità quella jada ch'eu 
guadagnaiva meis grà da tenent in Una scoula da recruts oura Cuoira, 
tuness quai uschena,: Trais cumpagnias da la scoula da recruts d'in­
fanteria han trat a balla cun lur armas pesantas sii Parpan e sii Lai. 
I survegnan il cumond da tuornar da not cun charra e manadUra 
siilla strettischma via romana dal Schyn. Si.in quista marcha van trais 
chavals a pichas. Be i.in d'els po gnir salvà cun quai ch'el ais restà 
pichà pac toc suot via e nu s'ha ferì. Il tenent da l'ultima cumpagnia 
va svessa giò a verer, culla sua. Un chavagl sto gnir fat giò, e'l terz 
hana chattà piir dis davo. 
I Quai ais l'istorgia sco ch'ell'ais propcha statta quella jada, di.irant 
il temp da guerra. Ed uossa as quinta l'istorgia sco ch'eu tilla n'ha 
scritta varsaquan'ts ons davo.] 

IJ\fl\1EZ LA CUAVORGI/\ 

Cun tschient linternas chi sbaluonzchan as struozchaiva la cumpag11ia 
da recruts sco i.in'uzlanuna aint il vegl Schyn. Ils fiers d'chavagl 
sclingivan qua e là siilla via crappusa da la chavorgia chi gniva vieplii 
stretta e'ns fladaiva fingià incunter seis ajer fraid. La not nu d'eira 
g-nanc'uschè s-chUra. Sur nus splenduriva il firmamaint sco Un tschel 
sura ornà cun clap guottunas d'argient, e'ls petschs faivan sii tscheru­
nas sulas ourasom ils tschainghels. 
Nossa secziun da chanunets d'infanteria faiva la cua a l'intera cu­
luonna. Il tenent guardaiva fiss ad iin per i.in, squassaiva ad Un 
chanunier chi ti! paraiva mass'indurmanzà, daiva anim al,s corporals 
cun iin surrier. Tuot paraiva dad ir glisch. La chavorgia suosdaiva 
profuonda e la vusch da l'aua as confundaiva cui suord tic tue dals 
chi.ierns d'chavagl, culs cloms dals bassuffizials, cullas annunzchas 
dals conductuors, mincha jada cha nus ans padimaivan per far con­
trolla: «Secziun Fontana, controlla fatta; tuot in uorden !» 
Qua, gUsta cha nus d'eiran passats la stortuna pro Val da Peurs, as 
stagnet la lingiada cunter la lingiada davant nus. «Secziun Fontana 
frenar la charra; metter suot crappa pro'ls chanuns !» Eu man"aiva 
l'ultim chavagl da la cumpagnia. Davo mai gniva be amo Un sanitari. 
Quel as tschantet dalunga si.il roven sur la via gUsta cha'l tenent 
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ccumparit e'm fet segn: «Robbi cun mai, lornisler e mus-chet piglia'L 
cun sai. Il sanitari tegna intant il chavagl.» 
La via d'eira uschè stretta chi's struschaiva la schnuoglia cunter ils 
mozels da las roudas. Rivats a la testa da nossa secziun, schi'l tenent 
stet salda. «Qua davantvart, illa terza secziun, ais lin chavagl i a 
pichas. I's starà ir giò verer, schi saja amo mez da ti1 trar sii. Quai 
ais alch per El, Robbi .» 
«Vaina almain' lina sua ?» !et eu savair. El det dal cheu da schi e'm 
stret cun sai. Ils homens marmuognaivan; quista fermada aint immez 
la chavorgia nu tils giaiva bler per corda. A la fin rivettna slil Io. 
Il char staiva per travers slin via, lin stadal d'eira ruot. Eir il cu­
mandant da cumpagnia d'eira là e dumandaiva al tenent Fiiegg chi 
tschlittaiva per quaiaint tuot schmiss. «Che diavel vaivat tut a man? 
Co esa success ?» Tschel respuondaiva in gnocs: «Il chavagl ha fat 
da stuorn, ha cumanzà a tramplignar ed a far sigls. Tuot in d'Una 
jada as metta'l giò e nu voul plii s'alvantar gnanca per da dir. Nus 
ciain la frusta; el siglia in pè, ,sota vi e nan e trapluna cullas chommas 
davo sur la via oura, el sgiazza, el sblizcha e parta sur la paraid giò. » 
«Schi co nun eschat stats buns da ti! tgnair ?» 
Eu n'ha tgnli quant cha n'ha pudli; lura n'haja stuvli laschar loc, 
sch'eu nu laiva chi'm st:r~ess eir a mai da la foura giò» s'almantaiva 
uossa eir il conductur. 
«I s'ha dudi a sfrignir il prlim, lura a rodlar crappa, e lura plii in­
guotta», agiundschet lin oter. 
:< Silenzi là davovart ' » sbragit il prlimten'enl. Nus tadlellan luols. 
:,foglia, be il rumurar da l'aua giò'l fuond da la val. 
«Nus stuvaran ir giò a verer, sar priimtenent», proponit meis cheu­
,secziun. «Eu n'ha tut cun mai al recrut Robbi; quel ais dlisà ad ir in 
muntogna. Nus til laschain giò culla sua. » «Bain», det ledscha il 
cumandant, cuntaint ch'inchlin intraprendess alch, e tschlittaiva per 
main da chè sur la culuonna oura, schi nu rivess il magiur. «Stachar la 
sua dal furgon», cumandet il tenent, e'm tret dvart per la mon:gia. 
«Ch'El taidla, Robbi» dschet el be da bass, «nus Ti! laschain uossa 
giò lin bun toc, quai cha la sua tendscha. «Sch'El chatta il chavagl, 
cloma'L, ed eu sieu. Mo be sch 'El chatta lin Io ch'El po star in pè; 
nus vain be lina sua. Sch'El chatta il chavagl fingià mort, schi tira'L 
il sang e tegna bain adimmaint ingio ch'El til ha laschà.» «Eu n'ha 
be meis curtè da militar,> , dschet eu. «Quasi stess bastair», maniet el. 
«Sa'L chenlina avaina? Giosom il pet. E scha'l chavagl nu vess dad 
esser massa mal a la via, schi guarda'L, sch'El nu til possa metter 
a la sglira. Mats, qua eschan in povers peis d'aua.» El chatschet il 
rras in sia charta topografica; eu fai va gliim culla lampa da gialoffa. 
«Dal diavel stip», marmuognet el, «plli pluffer Io nu vessna pudli 
tscherner. Tschaints da spelma cun lin per tschlifs pissun o lin per 
zuonders, inschinà ... » 
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El det Una sablada gualiv giò cul man. 

Eu til gildet a sgiirar la sua vi d'Un tieu, Una buna sua, pili grossa 
co Una sua da muntogna. Tschels faivan g!ilm per mai aint cun lur 
linterninas intant ch'eu'm tret la sua suot la chomma via e sur la 
givella nan. «Sch'El chatta il chavagl, schi dà'L duos strattas culla 
corda, lura vegna giò eir eu. Cur ch'El ,svessa voul gnir amunt, tira'L 
trais jadas. Ch'El spetta amo», clometta'l am tgnond inavo, «in cas 
ch'eu nu pudess sieuer e ch'-El stuvess far giò il chavagl, qua, mia 
pistola.» El chatschet aint Un magazin chargià e'm pendet intuorn 
l'arma. «El savarà bain manipular quist guaffen, che Robbi ?» Eu'm 
pozzet inavo aint illa sua e cumanzet la schmuntada. La costa d'eira 
stipa; lura gnit iin grip a surplomb - scha Dieu voul n'un è'l maiss'ot 
- m'impissetta e'm stumplet davent, uschè ch'eu sbaluonzchaiva e 
restaiva in contact culla paraid. Schi's vezza ingio chi's placha aisa 
bainquant plli divertaivel. Pliival am gnit il terrain darcheu incunter; 
eu stet salda iln mumaint a tadlar. Casti as fet dudir Una vusch gtizza 
chi ilerliva e schmalaclivR.. Baincomal, i d'eira rivà il magiur; uossa 
vezzna la naira casii, impustUt il tenent chi ha laschà ir a pichas il 
chavagl. 
« Vè be giò qua, loc ::.bragialer ! » clomet eu ad ota vusch aint pel 
s-chilr, temerari in mi'aigna temma. Eu'm pozzet darcheu illa sua 
e palpaiva prudaintamaing la costa culs peis. Qua n'haja senti tuot 
in d'Una jada il chavagl be daspera. Cur ch'eu til iglliminet cun mia 
linternetta, sbrinzliettan seis ogls. El s'avaiva drizzà sil davantvart 
e tschantaiva là, schmachà cunter tin bos-ch. Ils brildagls, ch'tin sudà 
vaiva taglià tras ill'anguoscha, til pendaivan in mod riclicul sur la rain 
giò. El sadiaiva cun stainta, muantaiva be il cheu. Cur ch'eu ftit 
daspera, vezzet eu pilr las plajas e'ls sgraffels: Una ferida chi sangui­
naiva ferm al culoz ed ilna stilla gruppa. Una chomma dav·ant d'eira 
ruotta schmuors pro la listira dal runtschagl e pendaiva be vi da la 
pel, da far gnir puchà. Be ch'el nun haja temma, m'impissetta, inschinà 
as sduvla'l e crouda giò amo Un toc. Uossa d'eira be dastrusch e vezzet 
ch'eu cugnuschaiva la bes-cha, iina chavalla giuvna. «Povretta», 
dschetta e branclet seis oheu. Eu vaiva be malapaina lo da star 
ingramilschà; il bos-ch pendaiva vi d'iin tschaint. «Povretta! - che 
han a tut a man cun tai ?» Il chavagl am guardaiva e dschemaiva cun 
ilna vuschina chi paraiva da gnir our d'Una bes-cha bler plii pitschna. 
Uschena plondschna be schi sun mal a la via. Eu til splattet leivin e 
glischet cul man sur il gnif. Seis ogls tradivan temma da mort. Eu 
tilla tocket dapertuot, precaut, per nu far mal, dozet il chiiern pen­
durlaint. Lura stetta sil e scuvrit la plajuna stilla rain Una quarta 
davo il spi. Ruot la spina dorsala, mi'impissetta, perquai nu po'la 
s'mouver e tschainta là sco iin chan. << Eu nu't pudarà 1011r c1111 mai, 
chara Freya.» 



«Conductur Robbi», duditta a clomar sii casii, «conductur Robbiii ... » 
Eu nu laiva clomar dadot per nu spaventar il chavagl ferì e t,ret duos 
jadas vi da la sua. Faiva bain da spettar fin chi gniss il ten,ent? Eu 
decidet d'agir sulet, tantplii cha casii, amorti da la rumur da l' Albula, 
cumanzet danov quel sbragizi. ùerlidas sco d'un chan chi bubla aint 
per la gliina, chi tascha, bubla, tascha ... 
Eu't stogl far murir», dschet eu a la chavalla e'm mettet in schnuo­
glias sper la testa. «Tii nu poust gnir cun mai, mo tii vast uossa da­
lontsch davent, davent dals chanuns e dals chars, davent da las 
lungurusas vias asfaltadas e dals sudats chi nun han inglin s-chaffi­
tschun da chavals. TU vast sul grond pas-ch dals chavals, ingio cha 
tli poust galoppar cun troppadas da teis frars dis a la lunga, da 
bavraduoira a bavraduoira; e'l sulai va sii, e'l sulai va adieu e vus 
tunaivat amo aduna inavant.» 
Eu vaiva tut la pistola our da la tas-cha e tilla charget aint il chejel 
d'gllim da la lampina. Eu passet amo Una jada lomin cul man sur 
la testa, da la fransa tanter las uraglias sur la staila fin sur la.s fouras 
d'nas. «Uossa at stoja far murir, Freya», eu sentit cha'ls ogls am 
gnivan cregns, «tli hast uossa pati avuonda.» 
Il chavagl det Una leiva zacuossa cul cheu sco sch'el vuless vuglli dir 
ch'el inclegia. Tilla verer aint ils ogls am fai va mal; ant co murir 
han las bes-chas iin'ogliada uman·a. Eu tgnet l'arma drizzada siil 
frunt, na massa dastrusch per cha'l chavagl nu fetscha partir il tun 
cun lina svouta dindetta da la testa, eu tret il gial e'l tun partit. 
La culla fet una fouretta sulla staila alba, sulla staila d'eira uossa 
una foura chi s'ingrondit dalunga cun iin rinch cotschen. Il chavagl 
laschet crodar il cheu. Eu tret amo lin cuolp a listess lo per far a la 
sgiira e pigliet meis curtè our d'glioffa, ti! dervit, dozet la testa e 
palpet cul man l'avaina grossa stil pet e chatschet aint la Jamma Un 
bun toc. Il sang saglit oura in lina saidla stipa e'm sprinzliet da gross 
slilla mongia. 
CasU varana bain dudi ils cuolps. Il tenent nun ais. gnli. Forsa cha'l 
magiur nu til ha laschà gnir. Eu tagliet davent Un toc liber da la sua 
e liet il chavagl cullas chommas vi dal bos-ch tant bain ch'eu flit bun. 
Lura det eu trais strattas vi da la sua e dalu nga sentit eu co ch'ella 
as tendaiva e'm dozaiva cun sai. 
Cur ch'eu rivet sii, am tschliffettan ot mans. Mia mongia sguottaiva 
da sang. Il tenent am det Uri splat slil givè e'l magiur am drizzet il 
pled, sainza dozar la vusch quista jada: «Mort ?» «Schi, sar magiur, 
cu. ti! n'ha stuvli s-channar; 'la vaiva ruot la spina dorsala ed Un 
runtschagl lapro. » El dozet las survaschellas glissas. «E'L sgUr chi 
nu's vess pudU salvar il chavagl ?» Eu det be dal cheu. «Ebain, nus 
vezzaran lura daman, cur chi til tiran sii cul tuorn .. . Uossa», e cun 
quai as volvet al vers il prlim tenent, <mossa dai, ch'El metta in mar­
cha. Sia brajacla, nns vain da sort pers temp ,wuonda. » F: cun q11ai 
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sfuriet el inavant in seis poncho chi sventulaiva. Il char sain'za chavagl 
tachettna vi d'lin oter. Il tenent ed ,eu gettan inavo. Tschels savaivan 
fing~à co chi d'eir'i. 
Cura cha nus passettan pro l'acla Parnell faiva di. A Scharans daiva 
sulai. I gnittan cun alch chod per culazchun, dervittan ils tegnabu~ls. 
Eu am stendet suot tin mailer guardond il tschel. Lasti passaiva tina 
niivla, chi per iin cuort mumaint Vf't la fnorma d'lin' chavagl. 

I Andri Peer l 
·X· 

Vus vaivat dudi l'istorgia . Uossa, che dschaivat, chars scolars? Vus 
vaivat fat surasèn ch'eu m'ha permiss bainquantas mlidadas: Eu 
manzun be tina cumpagnia. Vairamaing as vaiva il tenent spliert da's 
laschar giò culla sua per tscherchar il chavagl i a pichas e til vaiva 
spendrà da sias doluors. Aint j]l'istorgia lasch eu raquintar tuot il 
fat ad tin sudà, ad tin simpel recrut. Perche ma? Ch'lin tenent as 
sainta oblià da gUdar a seis camarad chi ha gnli disfurtlina ais bain 
chapibel. Mo our d'bocca dal conductur Robbi, lin muntagnard chi 
vain dindet clomà a far alch ris-chà, alch cha be el ais bun da far cun 
tant indschign, tuna il raquint pili interessant. Il lectur as metta pili 
facilmaing aint illa pel d'Un recrut co in quella d'lin uffizial. L'uffizial 
vain dal rest muossà eir el aint il raquint e nu fa noscha figlira. Eu 
muoss be che chi dvainta cun tin chavagl, nèiglia cun tuots trais ohi'ns 
dettan da chefar quella not. Ad agiundscher eir quai chi'd ais success 
cun tschels duos, vess il raquint probabel pers lin pa la tensiun, vess, 
eu stuvti repeter e schlungunar. E quai, aint il raquint cuort, as stoja 
evitar sco la pesta. Sco cha vus vaivat d.udi, schi l'istorgetta as cun­
lainta da muossar co ch'un riecrut fa seis dovair, eir cur chi til vain 
c11mandà alch greiv, co ch'el praista in uorden sia lavur, co ch'el 
glida a murir ad tina creattira e co ch'el sainta quant crudel cha'l 
destin po esser. 
Nevaira, eu n'ha mlidà bainquant, mo nèiglia tuot. Eu n'ha trat in­
sembel la chosa, n'ha fat discuorrer ad tin'otra persuna, plti adattada, 
n'ha cumanzà l'istorglia plir avant la chavorgia e tilla finida a Scha­
rans ingio cha'l privel ais a fin, chi va sii il sulai e chi tuorna tin ser­
vezzan pili leiv. 
Chars scolars, eu n'ha improvà da's muossar vi da quist exaimpel dal 
chav ?.gl co cha'l scriptur lavura. Il raquint cha nus vain examinà 
i11semhel as basa sUn i'ln fat biografie ch'eu, sco autur, m'ha permiss 
da mUdar Un zich tenor las reglas da l'art, e nimia forsa pel gust da 
sguinchir a la vardà. La vardà da l'ouvra d'art, guaii vaina fingià vis, 
nu tuorna precis culla vardà istorica. Il scrip ur obedischa ad otras 
reglas co l'istorian o'l schurnalist. El tschercha la vardà <la l'orma, 
na. quell::i dal chalender, ni quella da las gazettas, dimpersè alch plti 
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profuond, chi vala per tuot ils temps e per tuot Hs povels. La du­
monda a:is be, sch'el, l'autur, ha sa.vii tocker la corda profuonda dal 
cour uman. Scha quai a.is gragià, schi pudaina leger cun interess 
istorgias d'indians p. ex. «Stinv da chiirom», raquints dad Eskimos, 
romans da la Russia pro Gogol, Tolstoi, Dostojewskji e Tschechow, 
raquints chinais ed africans, vivs e vardaivels, sco schi fi.issan dvan­
tats pro nus. 

Eu's less però muossar amo iin text. In quel l'autur as distacha amo 
plii ferm da la vita da minchadi. Quai ais lin'istorgia o pllichontsch 
lina visiun chi's sto forsa leger duos jadas per tilla incleger inaridret. 
Eu n'ha scrit quist cuort text per il 50avel ccumplion da meis ami 
Toni Halter, il scriptur lumnezian cha vus cungnuschaivat sgiira 
tuots. Halter ais chatschader; quari. sa.vaiva cur chi m'han dumandà 
da scriver alch per seis anniversari: eu n'ha dimena descrit iina 
chatscha, mo che curi usa chatscha ! Tadlai: 

S1'ANG lJ EL V .ERS DAAIAN 

Minchatant, vers daman, ti! assaglia la stanglanttim sco lina ma­
gogna. Stanguel da trar frizzas aint per la not. Da sentir co chi 
tschiiblaivan: e's perdaivan e giiaivan d'alch varts a's plachar. Sch1's 
plachaivan insomma ... Vaiva'l spranza ch'iina tocca iina bella not, 
cha'l gratai maina insembel in lin puonch la frizza e la sulvaschina 
chi's sfuschigna tras il spessom, invisibla, mo ardaintamaing slin via? 
Ignamod, el doza sainza malascha seis arch, adlina danov, inchastra 
la cua da la frizza stilla corda e tira, tira, serrond ils ogls. Perche las 
stailas til distreschan, ti1 schuschuran lin'impromischiun fallatschusa, 
figliras ingionaivlas chi sviessan seis arch da quel plir gratai ch'el 
tschercha uondagiond, da quel butin imprevisibel e tuottlina, d'inrar 
avuonda, attindschibel. 
Minchatant la bratscha til doula, ed el nu po spettar chi fetscha di 
e cha sia chatscha as sftima aint il cler. Uossa il grisch da culomb 
davo las tschimas dal god, uossa las sgrischidas da gltim sur il tschél 
amo gruflignà e la bos-cha cbi's crolla, e'ls auals chi st.endan las 
chommas e la val chi suosda amo Una jada ant co dervu.r seis ogls 
sumbnivaints. El chatscha l'arch e las frizzas aint in lur taja d'invli­
danza, per cha la gllim nu rusli,gna landervia cun sias morsas da 
preschaint, e va. Ingio va'l? Forsa a posar, stan'guel ch'el ais d'lina 
not da mlit parsieug? I nu dà pos per el cun stanguel ch'el saja, e 
cumbain cha quels chi Iavuran da not soulan posar da di; mo co 
stessa'! qua quista sa.ira sainza nouvas frizzas ch'f'l parderdscha nossa, 



tc1glionù Jas chon11as, glirnond ils pizs, lachond las pen11as ch'el elegia 

si.i minchatant cun ir davo il truoi. Stanguel avan't saira e tuotti.ina 

sdasdà per la nouva chatscha chi s'anmmzcha cui sulai chi va adieu. 

Nu stessa'l mi.idar vita, ir sco tschels da di, merar, tocker o fallar, 

mo savair cur cha'l cuolp ha challà e tgnair in man chatscha sglira, 

chatscha cha tuots pon verer e palpar, ils Tumaschs malcrettaivels 

davo la via, zappar in chasa cun praja currainta chi's lascha scorchar 

e cuschinar e mangiar? 
Mo sch'el ais fat per trar aint il s-chi.ir; el nun ha otra tscherna: trar 

e sperar ch'i.in di il gratai maina insembel frizza e sulvaschina, lina 

chi's mouva be da not, cha tschels gnan'ca nu cugnuoschan e nu 

piglie,ssan in mera, sch'ella cumpariss da di. Invisibla per els, con­

si.imada dal cler. Mo 'l a gira be da not, suot las stailas, aint il mur­

murar dals auals, aint il vent greiv da rascha e da fluors - praja 

fatta per el, mo ch'el ha tanta fadia da sieuer, da chattar, schi, be 

dad intuir! Vain ella a passar da quista vart da l'aua, va'la in gir o 

spett'la là slil muot, suot tuot quellas stailas chi tilla fan tet? Schi , 

i.in impissamaint til fa tremblar: nu'm vezz'la perfin co ch'eu'm sfadi 

cun meis arch, chi sgrizcha e dschema mincha ja<la ch'eu'l tend e chi 

chanta cur ch'eu larg la corda, am guarda e nu vain, nu vaiin, perche 

chi nun ais amo l'ura, fintant ch'eu stordsch amo la bocca dal sforz 

cun saiettar, nu vain fin ch'eu nu sun dal tuot in equi}jber cun meis 

balaister, culla not, fin ch'eu nu sun liber d'aspettativa, sainza ama­
rezza. Ch'eu nu m'almaint chi m'ais dat be da trar frizzas aint illa not. 

Lura forsa ais ella là i.ina daman ant chi fa di, e'l di chi nascha vain 

dad ella, da mia sulvaschina ch'eu n'ha tant spcttà, là, viva. Perche 
mia frizza nu l'ha mazzada, mo bain'schi fatta domestica a meis man, 

uschè ch'eu tilla guard e tilla toccarà be planin, per nu tilla sculozzar 
e s,eurrarutar, per tilla ve11er intant ch'ella ais là aint il clerai, suot 

la gliina viepli.i sblacha, e'm spetta a gnir sainza gnanca volver il 

cheu, a gnir a tilla tour, e pigliond darcheu a tilla perder ed a tilla 
guaitar danov nots e nots, cul arch chi scrolla e las frizzas chi tschi.ib­

lan intant cha las stailas croudan Una ad ilna davo las muntognas. 

r Andri Pccr] 

Che c.;urius, 11cvaira, chars scolars., O'n chatschader c.;hi va a chatscha 

da not, chi tira frizzas aint pel s-chlir. Chi cuorra clavo lina sulva­

schina ch'el gnanca nu cugnuoscha e ch'el, sch'el per gronda furtlina, 

tilla tschi.iffa i.ina jada, nu po gnanca tour cun sai a chasa. 
Eu sun svessa stut d'avair scrit quista singulara chatscha. Mo eu tilla 

n'ha tramissa a la «Gasetta Romontscha» e, pli.i tard, al «Fogl Ladin », 

lura ais il text cumparli in lina gronda gazetta da la Germania. O'na 
jada til n'haja let avant a meis scolars al gimnasi a Winterthur. Ed 
i.in mat ha stendi.i il man e ha dit: «Eu sa chen'iina sulv'aschina ch'El 
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manaja - Sia :;ulva:;china ai:; l'ouvra d'art.» Che n'haja vuglli dir, 
eu n'ha tadlà e n'ha fat segn da cuntinuar. «L'artist tschercha la 
sulvaschina aint illa not, mo el mà nun ais sgi.ir da tilla chattar. 
E sch 'el, i.in di, sco per i.in miracul, tilla tschi.iffa, schi sto el dalunga 
tilla laschar ir per ir in tschercha d'Una nouva sulvaschina, d'Una 
nouva ouvra d'art. P,erche l'artist chi's ferma pro quai ch'el ha fat, 
nu's sviluppa, nu fa plU noglia e perda tuot il schlantsch.» 
Quai ha <lit quel scolar. Eu sun stat be stut, ed eir Vus, nevaira, 
chattaivat tscherta cha quai ais stat Una resposta intelligiainta. Scha 
quai cha meis scolar ha manià tuorna, schi fi.iss eir il scriptur lin 
chatschader, chi's sto dar fadia da cugnuoscher a fuond ils gods e 
las bes-chas, da dovrar si'arma cun indschign, sainza savair ouravant, 
sch'el sajetta alch o bricha. 
Chars scolars, a man da duos raquints vaina stlibgià ins€mbel Un 
per dumondas chi dan da chefar al scriptur, mo eir al lectur. Nus 
vain vis chi nu's tratta per quel chi scriva be da copchar quai chi'd 
ais success illa vita o ill'istorgia, mo da dovrar eir la fantaschia e da 
laschar davent tscherts detagls chi fessan be don a seis raquint. Co 
chi's po far da dozar las peidras our da la memi.iergfa o our da 
l'istorgia, o our da la vita e da tillas tagliar cun clocs bain mirats, 
quai ais Una fatschenda cha mincha scriptur, cha mincha raquintader 
sto chattar oura sve~,sa cul temp. Schi, perfin quel raquintader chi's 
cuntainta da qtùntar be a bocca, mli.da davoman seis raquint, sia 
trabla, ch'el s'inaccordscha da quai o brich. I nu's quinta adi.ina lìstess 
ba,in. Nus eschan hoz bainquants chi raquintain in rumantsch; eu 
fetsch quint cha Radioscola lascha bainbod gnir a pled eir ad oters, 
uschè cha vus pudarat congualar cun vos sar magister, e spranza 
eir imprender alch per vossas uras da componimaint rumantsch. 
A buns ans dudir, dimena. 
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VISCHNAUNCA DE FRACZIUNS 

Da Bernarcl Cathomas, Breil 

Exernpel della vischrrau rr ca Ile Urei! 

Enconuscheis vus la sgnocca dil de Mede! ? Sche ledlei pia! - ln 

giuven de Mede! fuva vegnius ora Mustér a far cumissiuns. Ina 

bellezia, clara damaun de matg. Mirond viado el solemn glischar 

matutin ha el pudiu tscharner dalla Cadi oragiu vitgs ed uclauns sin 

la spunda s.ulegliva. Casas en pigns e gronds marighels, en englars 

e sin pla~cheivlas terrassas. Cheu ei nies mat de Mede! surstaus, ha 

mirau e turnau a mirar. Da retuorn a casa eis el sesmarvegliaus siper 

&es conscolars: «Dieunuardi, co il round ei gronds, ei dat gie schizun 

casas ordado Mustér' » -

Veramein, il round ei in'immensa rucla. Sin quella ein nossas vals e 

vischnauncas mo pigns puncts. E tuttina lein nus emprender d'enconu­

scher ellas. Patertgei, sch'il de Medel enconuscheva s,i'entira visch­

naunca che cumpeglia l'entira val, sch'el saveva numnar tut ils 

uclauns e vischinadis, sch'el encon'uscheva forsa schizun la pezza 
che circumdescha la val, saveva el lu buca bia de pli che nus? Frane, 

quei giuven de Mede! drova nuota seturpegiar. Ni enconuscha scadin 

de vus l'atgna vischn aunca? Saveis vus nua ch'ella confinescha cun 

sias vischinas, enconuscheis vus ils uclauns ch'ella cumpeglia? E co 
senumnan ils uauls, las pastiras. praus e pradas? Ei dat gie tons 

agcns, veramein singulars nums, p. ex. Madin'auls, Runcarpet, Cam­
pici;chas, Carneglias ed auters. Encuri inagada ensemen quels nums 

de frusts de vossa vischinonza, skizzei ina carta e nuclei els si leu ! 

Vus vegnis ad esser surstai. - E nua ein las alps de vossa vischnaun­
ca situadas? E la finfinala: Co vc,gn la vischnaunca guvcrnada? 

Savcns ci niPs agcn vilg cun sias instituziuns per nus in'enzenna de 
damonda. Tut gartegia, tut. ei gie cheu e cuoza e cuora senza nies 

manischar, aschia tratg'ins magari. Sco scolars eis ei denton in'obli­

gaziun che nus enconu ,<chien buca mo il cantun, la Svizra ni schizun 
il mund, pii commensurau eis ei de saver dar plaid e fatg en caussa.s 

loca.la.s e communalas. Perquei curascha, setract'ei gie de ni,es liug 

patern, nies ign'iv. 
Igl ei ca.peivel che nus savein en quei cuort temps buca raquintar a 

vus de tut ils vitgs; dil vitg engiadines cun sias ma.rvigliusas casas 

caracteristicas, dils amabels vitgs della Sursaissa romontscha e de 

Schons, dellas vischnauncas serradas della Tumliasca e della Foppa, 
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dils idillics vilgs Jumnezia11s cu11 lur brinas casas-lenn e tscheu e 
leu in fuorn. 
Oz lein nus inagada contemplar empau pli da rudien ina tut parti­
culara specia de vischnauncas; lezzas vischriauncas che consistan ord 
plirs vischinadis. En geografia ni en in auter connex essas vus frane 
gia vegni attents sin semegliontas vischnauncas. En Lumnezia cattein 
nus Lumbrein sco liug principal de plirs vitgets ed uclivas. Pli savens 
denton ed en pli evidenta fuorma anfl 'in's talas vischnauncas sin la 
Cadi. Patertgei vid Mede! e Tujetsch: duas entiras vals - duas 
vischnauncas. Mo era Mustér dumbra buca mcins che nov vischinadis 
ni vitgets (numnadamein Mustér-Vitg, Mompé-Tujetsch, Segnas, 
Acletta, Funs-Olavaniev, Mompé-Medel, Cavardiras, Disla e Par­
domat). - Laus, Surrein, Val Tenigia, Rabius, Cumpadials, Clavadi 
e Sogn Benedetg fuorman cun Sumvitg sco liug principal la visch­
nunca de Sumvitg. Trun cumpeglia plirs vischinadis. Per saver des­
signar las circumstanzias de viver d'ina tala vischnaunca, per per­
sequitar empau ils contacts virz e versa denter ils vitgs mo ,era per 
emprender d'enconuscher l'organisaziun administrativa de semeglion­
tas vischnauncas, sesurvin nus d'in exempel: B re i 1 . 
La vischnaunca de Breil consista ord ils vischinadis Breil-Vitg, Dard-in 
(Oasu, Casut, Capaul) - Capeder - Gliz, Danis-Tavanasa e las 
uclivas Vali e Cathomen. Quels vitg,s ed uclauns vegnan numnai las 
fracziuns de Breil. Fracziun vul dir - sco vus saveis entras ils quens 
de fracziun - part. Quellas parts, fracziuns , fuorman in esser complet 
ed entir, la vischnaunoa. Quella ei sc'in pign stadi ed ha sco simbol e 
sigil de vischnaunca in uoppen. La bandira de Breil representa l' As­
sumziun de Maria. 

Cuninagada s'ocoupeh1 nus cun la damonda: lgei s'auda tier inA 
vischnaunca legala e politica? In retg d'ina gronda tiara ha, duman­
daus tgei che caracteriseschi siu stadi, rispundiu: «Ln tiara cun sias 
bellezias naturalas han mes babuns retschiert da Diu ed jeu hai artau 
quei grond reginavel dc miu bab. Il vievel renconuscha mei sco siu 
patrun. Sco retg guvernel jeu tenor mia cunscienzia risguardond las 
vegliai:, leschas. Territori , pievel ed uorden ein ils treis facturs carac­
teristics e fundamentals de miu reginavel. » 
Quei vala el medem senn per Ias vischnauncas. Per saver discuorer 
d'in stadi communal drova ei pia in toc tiara. Sin quei intschess viva 
la populaziun. Quei pievelet ei regius d'in uorden, tenor in'a consti­
luziun. Territori communal, pieve! e lescha; sebasond sin quels treis 
terms vulein nus contemplar da rudien nies Breil e las fracziuns en 
questi un. 
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La visclmaunca 

Primo 7ifo, la tiara 

Igl intschess communal de Breil schai sil terrùtori dil cumin della 
Cadi: Sco 7avla vischnaunca de quei cumin, confina nossa vis.chnaunca 
cul cumin de Vuorz. Las lingùas de confin ein per part naturalas, 
q. v. d. cuolms, flums, greppas. P.er part denton han nos vegls babuns 
terminau igl intschess communal. Vegls raquents fan paleis de car­
plinas pervia de tiarms. Ils pasters dell'alp Quader hagien avon biars 
biars onns giu enquail dispeta cun ils pastum dell'alp de Vuorz. Els 
buevien' magari vinars ord la medema. h11 tteg1ia, mo paupra lu sche 
las vaccas surpaissavan ils confins. 

Lessen nus intercurk, dapi tgei onns che la vischnaunca de Breil 
(ed era las autras della Cadi) cump.eglian in tal territori lega!, stuein 
nus far in pass de ca. 120 onns el vargau. Bein ein nos vitgs de tempra 
bia pli veglia, mo las vischnauncas, sco ellas exis.t-an oz, ein in product 
dil davos tschentaner. Sche nus havessen: saviu viver quels 100 onns 
contemplond il decuors della vischnaunca, fus.sen nus perdetgas de 
beinenqual burascla pervia de territori. Documents relatan de dis­
cordias denter las fracziuns pervia dils tiarms dils vitgs e pervia della 
gesta repartiziun ded alps ,e pastiras. Oz denton ei quei problem 
sligiaus. Tut ils beins publics ein declarai communals. Aschia san 
ils de Breil~Vitg buca pretender de posseder tut las alps,, ils de Dardin 
buca dir ch'igl ,uau! seigi ses, na, tals beins s'audan a tut las fracziuns. 
Sin curnin cloma il salter: «Lai la vischnaunca de Breil clamar cu­
min ?», - ed ils umens dellas differentas fracziuns rispundan cun 
vuschs spatitschadas: «Gie». Cheu setract'ei dils de Breil, dil pieve!. 
Frane, 1280 olmas ei daveras mo in pign pievel, mo quella populaziun 
ei atgna e tipica. Mintga vischnaunca ha gie siu pieve!. E tgi savess 
buca differen'ziar in de Breil ded in de Trun. Gie, il de Breil drova 
mo s'exprimer doo plaids e gia eis el tradius. Il lun,gatg ei en tu,ttas 
vischnauncas caracteristics, empau ded autra tempra. 'Sco exempel 
sa.vess jm; era numnar ils Lumnezians, ed ella Cadi surtut ils de 
Medel e Tujetsch. Mo era ils de Mustér e Sumvitg ein buca de scmn­
bigliar. Senza dubi han ins pia motivs de t.schintschar d'in pieve! dellas 
vischnanncas. 

En ina vischnaunca differenziesch'ins denter burgheis e domiciliai. 
Ils domiciliai ein jasters, ein forsa gia avon biars biars onn's emigrai 
neutier, mo ein burgheis d'in auter liug. Nos vegls raquentan dellas 
complicaziuns de pli baul denter jasters ( domiciliai) e dumiastis, 
q. v. ò. burgheis. Oz denton gaud.an 1"11ts era en nossa vischnaunca de 
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Breil pli u meins ils medems dre.tgs. Els ein s'adaptai e s'assimiliai. 
Els s'audan senza differenza tier il pievel communal. 

In pievel sto vegnir regius tenor dr,etg e giustia. La populaziun dellas 
fracziuns seconstituescha tier ina vischnaunca entras igl uorden. 
Ins discuora d'ina constituziun communala. Constituziun? Quella 
fuorma in cudischet cun differents artechels. Quels artechels fan 
paleis ariguard intschess communal, dretg ed obligaziun dils vischins 
ed era ariguard l'administraziun. A pèr cun quella constituziun exista 
denton aunc in decret dellas a1ps, che normescha il gudiment de tuttas 
alps e pastiras. En ulteriur discuor'ins d'iri uorden de fiug. Mo bue 
avunda. Per basis d'ina bun'administraziun han ins eregiu leschas de 
taglia, in regulativ per ils aquaducts e reglements de scola primara 
e secundara. Ord quei pudeis vus s'imaginar, tut tgei ch'ina visch­
naunca ha de lugar. Tschentaments, paragrafs e determinaziuns L11t 
a dubel. 

Nies poet Giachen Gaspar Mnolh, haveva bein rasch1111 sch'el scriva 
en in epos humoristic: 
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Quei ch'ei gest e tgei che descha 
Vegn fornu tras ina lescha. 
Tgi las leschas bue studegia 
Malamein u.ss sestellegia. 
Tschiens artechels fan saver 
Tgei che seigi nies duer; 
Tschiens artechels san mussar 
Tgei ch'ins deigi tralaschar; 
Tschiens artechels aunc cuntegnan 
Buns cussegls e bein cunvegn::in. 

En gl'uaul ha mintga lenn 
Sia tschem'el tschentament-, 
E sils praus ha mintga trav 
Si il bul d'in paragraf. 

Mintga via, mintga senda 
D'in artechel niev dependa; 
Sur il tetg de mintga casa 
J n'a lescha che serasa; 
Vid il tgiern de mintga vncca 
In artechel che setacea; 
Paleseivel e secret 
Vegn a mauns ad in decret; 
Seigies morts u seigies vivs 
Has 1 i l es r egulalivs. 



Nus essan tentai de dumandar, tgei che tons decrets e regulativs 
cuntegnien. Lein patertgar mo vid il reglement de scola. En quel ein 
fixai problems de scola, con ditg scola, con ditg vacanzas,, co pladir 
scolasts ed autras imagineivlas damondas. 
Nus savein ussa: Uorden e tschentaments ein avon maun en· abun­
donza. Mo aunc ei la damond'aviarta: Tgi creescha el,s e co ei l'exe­
cuziun? 

Bia leschas ein perscripziuns dil cantun attribuidas allas vischnauncas. 
Mo dasperas stat il pievel e concluda sur leschas e regulat:ivs. Il 
pieve! ei il suprem. Lez camonda. Lez tschenta ils tschentaments. 
Ils umens serimnan en sala de scola e fan vischnaunca. Mintgin sa 
explicar siu pro ni contra. Scadin sa dir siu meini. Ei vegn votau 
cun maun pli e scrutinii. Aschia neschan reglements e decrets com­
munals. Ve.gnan creai dil vischin pil beinstar dil cuminesser. La ra­
dunonza communala ha denton aunc autras competenzas. Ils umen·s e 
vus, mes giuvens auditurs e farsa schizun las scolaras, havend inagada 
cumpleniu 20 onns, haveis l'obligaziun de far parta quella radunonza 
generala de vischnaunca. Sco participont ad ina tala seduta ha ,ei num 
saver tgei che cuor'e passa en in onn el ravugl communal. Vus haveis 
lu era d'examinar ed approbar ils quens e d'haver quitau, che la 
vischnaunca erodi buca memia zun en deivets. Cheu en vischnaunca 
schai, sco vus saveis, igl origin dil stadi e della politica. Cheu ein 
ils emprems scalems sin la scala d'uffecis. En biars onns inagada 
vegn farsa schizun enqualin ord voss.as rietschas elegfos entras la 
radunonza communala en la suprastonza ni en ina cummissiun ni 
l'autra . Gliez ei ina honur, e tgi ch'ha la honur, ha la lavur, sedi ei. 
Demai che la vischnaunca sa buca memia savens mulestar tut ils 
11mens per dilucidar damondas necessarias mo meins impurtontas, 
han ins scaffiu in cussegl vischnaunca. Quel secompona ord la supra­
stanza e del egai dils treis vischinadis. Era quei cussegl vischnaunca 
vegn elegius dalla radunonza communala. - Quei ei empau aHa gada 
complicau, pudeis vus tertgar. Lein pia illustrar la caussa e re­
capitular: 
L'entir'organisaziun ei sc'ina casa. Il fundament ei, sco nus havein 
udiu , il pievel, ils ·umens della radunonza communala. Quels umens 
decidan, tgei far. Els elegian denton aunc in cussegl vischnaunca 
per damondas pli pintgas. De pii tscharna la radunonza differentas 
cumissiuns. Aschia havein nus era la vart dretga e seniastra della 
casa. Sco tetg de nies edifeci contemplein nus la suprastonza. Supra -
stanza; quella che stat sisu. Ed ussa contemplein inagada nassa casa! 
Il fundament, la radunonza, porta tut. Il cussegl vischnaunca ordine­
scha medemamein. Las differeritas cumissiuns fan lavur parziala. 
La suprastonza ha de mirar che tut cuori, che las ordinaziuns della 
rad1monza E' dil eussegl vischnaun ca vegnien observadas . La supra-
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stonza ha d'administrar ed haver in egl sin tut,. Ella survigilescha, 
registrescha, procurescha, ha quitau. La suprastonza ei la suprema 
autoritad administrativa della vischnaunca. Ella consista ord in 
president, in cassiere treis geraus, in de Danis-Tavana:sa, in de Dardin­
Capeder, in de Breil-Vitg. Quels treis geraus representan ils vischi­
nadis en la supraston:Za. Mintgin ha siu camp de lavur; l'in ha il 
departement d'uaul, l'auter quel dellas alps ed il tierz il departement 
stradal. 

Tedlei tgei che G. C. Muoth di de quels ufficials : 
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Quei ei nos signurs geraus 
E dil vitg ils nobels caus, 
Von ils quals ins trai capetscha, 
Cur che l'aura ei cametscha. 
Quei ei quels che han de reger, 
Tuttas caussas de perleger; 
Treis camondan la vischnaunca 
E scaffeschan quei che maunca, 
Van entuorn unviern e stad 
A mussond l'autoritad, 



Sau a luts mussar de viver, 
Tener uorden e prescriver. -
Tochen uss han ils geraus 
Aunc adin'a giu ruaus. 
11s vischins ein stai dueivels, 
pacifics e raschuneivels. 

Quellas pèr lingias de Muoth ch'enconuscheva mo pér memia las 
relaziuns de Breil, possien haver illustrau l'impurtonza e las funcziuns 
adossadas ad in gerau. - El medem mument ein ils geraus denton 
era ils emprems parsuras dellas fracziuns. 

li._ vischinadis 

Introducend havein nus menziunau ils vischinadis della vischnaunca 
de Breil: Breil-Vitg, Dardin-Capeder, Danis-Tavan'asa ed ils uclauns 
Vali e Cathomen. Per completaziun eis ei saluteivel de s'occupar cun 
quellas fracziuns. EUas ein parts integralas della vischnaunca. Era 
cheu distingu'ins denter territori, pievel ed uorden local. 
Igl intschess della S:ingula fracziun ei buca terminams strictamein. 
En general astg'ins constatar, ch'igl intschess d'in vischinadi serasa 
en la vischin'onza dii vitg. Muoth ha era discret quell'amureivla cultira 
entuorn Breil-Vitg en siu «Muntatsch»: 

Cheu sesarva lunsch entuorn 
In fritgeivel bi contuorn: 
Tgiembels, spundas e planira, 
Praus e spessas e pastira 
Circumdeschan la cultira. 
E sisur gl'uaul tarlischa 
L'alp al pei de pezza grischa. 
Sur in tgiembel giu serasa 
Leu il vitg ord casa, casa; 
E sisum il tgiembel mira 
La baselgia giun cultira . 

Denton ei Breil-Vitg buca la suletta fracziun cun bials praus. Era ils 
ul teriurs vitgs, gie surtut Danis-Tavanasa ein en possess de bellezia 
cui tira. 

Forsa eis ei necessari de representar in ad in de n'os vischinadis. Per 
quell'intenziun entschevein nus sisum cun Breil-Vitg situaus sin 
spaziusa terrassa. Quei vitg ei la fracziun principala della vischnaunca. 
Cheu vegn per regla teniu la radunonza communala. Era la canzlia 



ei sco dapertut el liug principal. Breil-Vitg ei pia, malgrad situaus alla 
periferia, il center communal. Professer Muoth ha avon biebein 80 onns 
scret sur della structura dii vitg: 

Arvas li µerLul las g,eilJaS, 
Passasti tras quater scheiuas, 
Cuorts serradas cun purteglias, 
Lidimès satrai en ghella 
E l'iseglia sin clavella. 

Von nuegl e sin talinas 
Craschlan cols cun lur gagli!las. 

Von finiastras sillas crunas 
Arvan neglas lur corunas. 

Vus catteis ord quellas lingias il suer dil vitg puri!. Oz aunc ha Breil­
Vitg buca piars quella tempra. ed oz aunc han las neglas avon 
finiastra la calamita d'avon' 80 onns. - Dil temps de buob havein 
nus magari tentau ils de Sut cun il maletg: Breil seigi il parvis, 
Dardin il purgatieri e Danis-Tavanasa igl uffiern. Mo mai ch'els 
havessen schau stermentar. Dardin, in emperneivel vitget consistents 
ord pliras uclivas, posseda sin siu territori fritgeivels malers, e pirers. 
E viandond encunter Schlans traversan ins Gliz e Capeder. Dus 
uclauns veramein purils . Sin il crest de Capeder, enamiez baghetgs 
bruni dil sulegl, tarlischa la caplutta. Sin via encunter Danis-Tavanasa 
cattein nus a Patnasa sin ina platta-grep scaluttas prehistoricas. Sin 
riuei grep fagein nus in paus. Cheu han habitonts avon mellis onns 
fatg lur unfrendas a lur dieus fauls. Vestgi en pials uors, sesend ina 
sera d'atun a garn'ugl entuorn il fiug, han els exequiu lur ritus miste­
rius . Da cheu anora contemplein nus Danis da vart seniastra di! Rein 
e Tavanasa dalla vart dretga. Sc'ina musica monotona contonscha la 
ramur della central'electrica noss'ureglia. Nies egl denton fixescha 
enzacontas casas da l'autra vart di! Rein, dal maun da Sursaissa. 
lls dus uclauns Vali e Cathomen. Casas isoladas cun barcuns serrai. 
Aunc avon onn's habitavan vi cheu enzacontas famiglias. Pii ch'in 
ura lunsch della baselgia e scola a Danis e senza glisch e forza 
electrica. 
Suandond in cussegl de G. Hasper Muoth lein nus cuortamein dis­
cuorer dii pieve! dellas fracziuns. 
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Vul ti ver e studegiar 
Lu la glieud e lur cunfar, 
Stos ti bein marvegl levar, 
Cur ch'ei tucca de stizzar. 



ll viv c:unfar della glieud dalla damaun toc:hen la sera descriva Muoth 
lu en extensa. Veramein, il pievel sco quei ch',el lavu:m ed agescha 
en cuminonza, entupein nus pér en las singulas fracziuns. Buca la 
vischn'aunca, mobein ils vischinadis ein purtaders della veta culturala. 
Sc:adina fracziun rimna ses convischins en uniuns e societads. En 
mintga vitg ein chors virils e mischedai activs. Treis societads de 
musica embelleschan fiastas ecclesiasticas e profanas en ils vischi­
n adjs della vischnaunca de Breil. Encunter la primavera sepresentan 
uniuns dramaticas cun cumedias ni teaters. E quei tut independenta­
mein dalla vischnaunca, gest sco sch'ei setractass de veras vischnaun­
cas. - Gia dapi generaziuns e generaziuns posseda mintga vischinadi 
in'atgna baselgia parochlala e pervenda, ed el decuors della stad 
festiveschan las pleivs lur perdanonzas. 

Ch'era mintga vitget ha ses agens usits, pudeis vus s'imaginar. Clamei 
inagad'en memoria il decuors digl onn en vossas relaziuns e vus 
vegnis ad esser pert.scharts dellas vegliuordas isonzas existentas. 
En mintga vitg en diversas variaziuns. A Dan'is-Tavanasa ei il trer 
schibas in usit de derivonza paganila. Avon paucs onns seregurdein 
nns aun c d'haver observau ils mats de Dardin a targend quella:s 
schlbas de fiug viadò en la notg de baula primavera. In dils pli vegls 
usits de Breil-Vitg ei bein il resgiar la veglia da mesa cureisma. Ina 
procedura tut aparti originala, mantenida en paucs vitgs sursilvans. 
Inn mesiamna sera da mesa cureisma. La notg cuviera cun stgir las 
stretgas scheinas e streglias. Mo bram~el glischan las cazzolas atras 
las schalusas. Gleiti vegn tut ad esser stez e ruasseivel. Mo tuttenina 
sgregna in «sim, sim» de resgia atras il silenzi. Cun ina resgia 
vegliuorda resgian ils mats enzauna in mir ni in crap. Ei tut petga 
fiug. Aunc ditg audan ins baul tscheu e baul leu il lamentar della 
resgia. Mo cu ei catscha dis ei tut vargau e zuppentau. Mo el tschelau 
e cun cgliadas vegn ei scafferlau l'auter di, nua ch'ins hagi resgia11 
la veglia. 

Ed ussa lesse 11 11u s aun'c: <lis.cuorer d'in davo:; pu11el, <ligi uordcn e11 
las fracziuns . Nus savein gia che quellas ein suttamessas alla visch­
naunca. Tenor constituziun communala ha la vischnaunca il dretg 
d'adossar als singuls vischinadis certs pensums. Era havein nus gia 
udiu , ch'il gerau seigi mintgamai il cau ded in vischinadi. Cu las 
damondas pretendan, convochescha quei gerau ils convischlns ad ina 
radunon'za de vischinadi. Las decisiuns pridas cheu pertuccan mo la 
fracziun el pli stretg senn. Ils vischins pladeschan cavrer e nurser 
e decidan cu schar dar per bual, pertgei - aschia scriva G. Hasper 
Muoth: 
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Aunc regeva cheu l'isonza 
De guder en cuminonza 
Il bual de certas pradas, 
Che vegnevan pasculadas 
Matg, atun, lu engarschadas 
Per la stad vegnir segadas. 
Er il funs dil generai, 
Mond la biestga per bual, 
E scadin puret gudeva 
Eia ni pauc sco el pudeva. 

Ord tut 4uei havein nus falg persenn che las fraczium; han ina nu11 -
dispitabla im.purtonza. Quellas ein nos vitgs paterns. Cheu havein nus 
fatg noss'emprema enconuschientscha cun la base1gia, cheu mein nus 
a scola e per quei vitg schein nus in di encrescher. La vischnaunca ha 
funcziuns administrativas e politicas, ils vischinadis den'ton ein l'em­
prema patria. 

Ei dess aunc bia damondas, las qualas nus essan buca stgis de ris­
punder. Nus tuts lein denton esser pertscharts che nos vitgs e nossas 
vischnauncas han in'eminenta muntada per il cantun, per la con­
federaziun e per nossa cultura. Els ein l'emprem'instanza el grond 
mecanissem stata!. Lein pia enconuscher nies stat e daventar dretgs, 
serius e conscienzius burgheis, Svizzers, lu ha ei gl'emprem num 
s'interessar per ils problems communals. Quels ein per soadin ils pli 
vischlns, gl'emprem scalem. - La vischnaunca de Breil ei stada nies 
exempel per ina vischnaunca de fracziuns. Sche vus haveis tedlau 
attentamein vegn il scolast frane a delectar vus ussa cun: igl epos 
humoristic «La pasculaziun» da G. C. Muoth, il poet de Breil. Quella 
descripziun dellas relaziuns avon 80 onns munti per vus recreaziun 
e completaziun e regordi vus a vies agen vitg enzanua en tiara ro­
montscha. 
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LA ROSETTA, 10 cauzunettas per la giuv.enit,tgna rornontscha, 

du. H..in:-; Emi 

Da i\lfo11s l\'laissl'11, Cuera 

!::ìur la veta e l'ovra de Ha 11 s E r JL i ei gia veglliu screi Lia pii ras 
varts, en gasettas ed en cudischs. Quei ei era daventau en ina dellas 
davosas emissiuns radioscolasticas (mira: Gasetta RS: XII, 2, 67 e 
Texts de RS: emissiun 66, 1967). 
La hodierna emissiun e mesuretta lein nus dedicar all'emprema ovretta 
musicala de Hans Erni, 10 canzunettas destinadas per la scola. Il 
meglier ei sche jeu prelegel gest quei che stat scret sil f r o n ti -
s p e z i de quest Fischet de canzuns. 

Sucnler questa emprem'emprova de eomponer eanzuns, ha ERNJ 
aunc componiu silmeins 300 autras, lunschora las pli biaras per ils 
carschi, q. v. d. per chors virils e mischedai. Ina dellas pli renomadas 
canzuns per la giuventetgna e per la scola, mo era drizzada per ils 
carschi, ei IL TEMPS LEGREIVEL, culs bials plaids digl enconu­
schent cantadur de LAAX, Su r F l uri n Ca ma t h i a s, , che ha 
viviu da 1871 tochen 1946. Las t.reis strofas secloman sco suonda: 

2(ì 

JL TEM.PS LEGRElVEL 

l<'unlaunas clar resunan, 
uals si cuolm naschi, 
a val ei sesparunan 
e creschan mintga di. 
Ei trai favugn migeivel, 
ei dat sulegl bi clar; 
quei ei il temps legreivel, 
schi bials per viagiar. 

Jeu sente! la fladada 
dil vent sedestadau, 
la veta leventada 
sut tschiel sere.in e blau. 
Miu cor, er ti sesarva, 
canzun fai sesalzar; 
passond tras nova jarva, 
tgi less ca selegrar. 



Canlouù sco las fonlaunas 
jeu mon per cuolms e vals; 
legrias permavaunas 
jcu parte! culs utschals. 
Tras l'aria fina clara, 
o malg, ti vc,gns ornaus, 
schc seigies en la tiara 
da co r bcneventaus. 

Nus lein denton returnar allas semplas canzuneLtas della ROSETTA' 
L'emprema secloma: La spasseginda! Quei tetel vul buca mo f a r dc 
saver che la poesia tschontschi c resdi d'ina spassegiada viado ella 
natira, mobein gest era che la canzun sappi vegnir cantada de mar­
sch'ar: el pass per ir a spass ! Fa gei stem igl emprem bein dils plaids, 
per suenter guder ton de pli l'entira canzun ! 

1 . LA SPASSEGlAlJA 

Cun l'alva nus da casa mein 
per libertad guder; 
tuts nos auitaus a casa schei n, 
sortin cun grond plascher. 

~n la valisch' caschiel e pau11 
ed aunc empau bien vin; 
il brav bastun en nies ferm 111a1111 , 
aschia nus sortin. 

Cun pass de presc:1a lraversein 
las selvas, vals e praus, 
e z11n negliu m1s eri slein• 
per forsa [ar in pa11s. 

A casa st.a un cliels r etur11ei 11 
avon ch'ei fetschi stgir, 
cheu envidar ca clitg fagein 
ded ir lu a durmir. 

La ca11:e1u11 che vus veis gesl udiu, ei vegnida canlaùa cun sJonsch e 
temperament, en tempo de marsch, en 4/4. Era la suandonta va spert, 
mo mass denton malamein de marschar, plitost die saltar alla valzer, 
demai messa ella mesira de 3/4. In sault de primavera fuss nuota mal! 
Ni tgei manegeis? -
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2. SALID ALLA PRIMA VERA 

Primavera ei vegnida 
per n'us allegrar zun fetg. 
O po mai ti nus emblida, 
resta cheu bi temps aunc dilg. 
Seigies beinvegnius tier nus 
ti car temps cun tias flurs. 

Nus sin tiara arrivada, 
per endretg tei celebrar 
mein nus ora sin la prada 
cu11 cantar e giubi lar. 
Seigies ... 

Ponderein da bunaveglia 
co tut ei en moviment, 
co tut conta, sgola, seglia 
Dieus ludond, il Tutpussent. 
Seigies ... 

Il schar encrescher caschuna savens carschadetgna. Bandunar e 
prender comiau dal pli bi e pli car che nus possedein, da casa, dals 
geniturs e fargliuns, ei savens buca legher. Lein tedlar co Hans Erni 
ha zugliau ses patratgs sur la partenza en sia canzun: 
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3. LA PARTENZA 

Da casa stos jeu uss partir, 
als mes hai dau comiau; 
en tiara jastra stos jeu ir 
nu ch'j,eu aunc mai sun staus. 
Da casa stos jeu uss partir, 
als mes hai dau comiau. 

Tut era cheu a mi schi car, 
cuntents jeu er' t.raso; 
mo uss stos jeu tut bandtumr, 
quei mi fa mal il cor. 
Tut era cheu a mischi car, 
cuntents jeu er' trasor. 

O cars amitgs, ves' jeu vus pii'? -
ni qual ei mia sort? 
A vus patratgel mintga di 
entochen alla mort. 
O cars amitgs, ves' jeu vus pli? -
ni qual ei mia sort? 



Cars scolars ! Vus veis segiramein fatg stem che buca mo las 3 canzun's 
che vus veis ,gest udiu, mobein era biaras che vies signur scolast 
muossa a vus, repetan alla fin de mintga strofa in ni plfos vers che 
vegnan cantai cullas medemas notas, ni era repetidas cun novas ! 
Per il mument veis vus detgavunda de tedlar. Mo damaun en scola 
repassei tut las 10 canzuns, forsa ensemen cul signur scolast, per 
mirar en tgei moda minbga poesia repeta certs vers alla fin dils cuors ! 
Empruei de sligiar quei legn ! - e duman'.dei daquei bufatg vies signur 
magister daco e pertgei ch'ils poets e componists fan quei aschia? 
Segiramein bue per che la poesia u la canzun piardi e ,sminueschi sia 
valnr e vignr ! 

* 

Ed ussa sespruei, mes pigns amitgs ed amitgas, de sepatertgar viaden, 
ni plitost anavos allas bialas uras passentadas igl onn vargau sut 
il pigniel de Nadal. Niessegner ha gie dau ,a nus il dun de clamar e,n 
memoria il vargau, il bi e mitgiert. Nusautri lein plitost tener cul bi 
ed emperneivel! Vossas soras pli grondas, farsa schizun la mumma 
v,evan ornau schi stupent il pigniel. Mo nus carstgauns vein' era la 
forza de far in maletg de quei che ha pér de vegnir. Sa tgei ch'il 
bambin vegn a purtar a nus l'auter onn? Segiramein bia ventira e 
buna sanadad, e vitier schenghetgs sin schenghetgs ! Nus essan pér 
el meins de mars. Sa tgei ch'il sturnechel d'in meins d'avrel vegn a 
purtar. Forsa ornesch.a el puspei ils pli aults pegns cugl ornamen't de 
Nadal! 

4. SPER IL PIGNIEL DE NADAL 

Gl'unv1ern ei ussa puspei arrivaus, 
e seccas ein tuttas las flurs o sils praus. 
Tut ei cun neiv uss cheu ora cuviert; 
mo oz havein nus cheu auter confiert. 
La fiasta natala nus oz celebrein 
e gronda letezia perquei havein. 

Tgei vul muntar quest pigniel cheu sclariu 
che gest sco il tschiel ei la sera stelliu? 
O nus savein tgei quei ha de muntar, 
tut la bellezia, tut quei tarlischar ! 
La fiasta natala nus oz celebrein 
e gronda letczia perq uei havein. 
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Las canzunettas della ROSETTA ha Hans Erni fatg da giuven 
scolast, strusch cuaus ord la erosa della scola cantonala a Cuera. 
Componiu ha el giu ellas avon gleiti 80 onns per ils scolarets de sia 
scola a Trin. Nus vein gia udiu tschella ga che Hans Erni era de Trin. 
Era ils plaids, las poesias, ha el sez stuiu far. Pia fuva el buca mo 
musicher, mobein era in tee poet ! Tgi de vus fuss el cass de prestar 
ton cun 20 onns, en cass ch'in u l'auter de vus ves,s la cletga de da­
ventar scolast ni scolasta? Las canzunettas ston haver giu plaschiu 
als scolars de Trin . Perquei ha Erni priu las 10 megliiera:s, rugalau, 
stargliau e barschunau ellas in techet, epi dau ellas 1890 en stampa 
per schar far lunderora in fischet, in carnet de canzuns: tut sin siu 
agen quen ! En quella moda han era autras scolas saviu emprender 
ed haver plascher de cantar enzatgei niev. Biars onns ein semurtirai 
sur quests fischets vi . Uss ein els svani, scarpai ed isai. Oz ein ellas 
stampadas danovamein. Forsa ch'in'a u l'autra plai a vus. En gliez 
cass tulanei empa11 vies mnssader per ch'el mnossi era a vus la canz1m . 

• 
Ussa astgeis vus tediar ina canzun patriotica. Era ina de quellas ha 
Hans Erni componiu. Ella deigi far endamen a nus tuts tgei biala 
patria che nus havein, e che nus stuessen atgnamein esser aunc pii 
cngrazieivels a Niesse_gner per la bellezia tiara e patria ch'el ha dau 
a ll11 S. 
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fi. LA SVlZZERA 

Negin paeis aschi pompus 
sco nassa Svizr' ei dat. 
Cu tut quels pézs schi grondius 
en tarlischur ins calt' ! 
O Tutpussent, ludar jeu vi 
che li l'has dau per patria a mi. 

Esco 'l glatscher Jeusi egl ault 
la patria libra ei, 
gie libra sco gl'ntschi egl unul 
e quei legrar po mci. 
O 'T'11lp11ssent ... 

Negliu els bials marcaus leuor 
schi ventireivels sun 
sco en la patria ch'jeu da ror 
gie amel nu ch'jeu stun. 
O 'T'utpussent ... 



Sc:ie in componist scriva sisurn il fegl de sia canzun: frestgamein, 
legramein, viv, migeivel, moderau ni schizun: Viv e fermi - lu s,to 
quei vegnir priu a pèz dal scolast e dals scolars. Ins savess schizun 
dir: prender a gula! Cun la gula e las cordas vocalas savein nus far 
miraclas, - sche era la lieunga, il nas, il tschiel della bucca, il flad, 
il lom ed il pèz fan per camond a nies tschurvi ! Savens essan nus 
denton marschs e lischents, e memia cumadeivels. En gliez cass can­
tein nus u sco ils falians, ni era en disperaziun sco duas sgagias denter 
treis preits. 
Tgei instrument de grondezia e de precisiun che Niessegner ha dau 
a nus cun la vusch humana ! - secapescha per duvrar, e buca per 
smarschanar. La pii rufinada racheta ei pauc encunter. Vies signur 
scolast. vegn forsa ad explicar a vus ch'il lungatg romontsch, tschin­
tschaus sin via ei bein era leu bials, denton empau isaus, levs e 
negligius ella pronunzia: vocals magari memia fuostgs , consonants 
fleivels e brausels. Ils m's e n's en plaids sco su n:, tu n, en mi n -
t g a , p i n t g a , s o n t g a , c a n t u n a d a , en m u m m a , f 1 o m -
ma , I o ma, en g I in g - g la n g , san ins cun inschign sonorisar 
cun agid dils tuns nasals e de resonanza. Era grondius suns per far 
vegnir nossas canzuns pii sonoras ein las letras: gn, gl en t u a g 1 i a , 
pur a g 1 i a, f e ,g 1 i a, en combinaziuns sco e 1 ve g n e 11 ave g n a, 
en g I in a g 1 in a vi su r mar. Era letras sco /J e p, v. f, s ed 
a11tras san survegnir cun far breigia tuns e suns extraordinaris. Per 
perschuader vus dell'lmpurtonza della buna pronunzia lasche! jen 
cantar ils scolars e scolaras la famusa car1zun de R o b e r t C a n -
tieni : LA SULDANELLA ! Vus saveis s'imaginar con paupra la 
canzun fuss, sche buca ils plaids e sun vessen cheu de giugar l'em­
prema gegia. Igl ei secapescha ina extra canzun, ina dP. fiastas ! - -
che f11ss gleiti is.ada c11n cl11vrm· 01la. da luvcrdis . . 

Co ha questa canzun de dumengias plaschiu? Segiramein buca mal. 
Mo nus lein turnar a nossas canzunettas semplas dll mintga di! Ei 
s11onda la cllnzun viva e ferma della prada. 

6. MEI ORA SIN LA PR/\DA 

Mei ora sin la pmda, 
mei or cun legherment. 
Pertut quell'ei ornada 
cun verd e fl urs stupen't. 
Mei o, mei o cun legherment 
e ponclcl'Ci il munrl stupcnt. 
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Scadin pumer flurescha 
el bi curtgin cheu or; 
al pur quei emplenescha 
da legherment il cor. 
Mei o, mei o cun legherment 
e ponderei il mund stupent. 

En legras cumpignias 
utschals ein arrivai; 
lu bialas melodias 
els lain udir puspei. 
Mei o, mei o cun legherment 
e ponderei il mund stupent. 

Suenter il barhar dii mat de cuolm si prada, arriva la sera cun sia 
calma. Cun la sera, suenter la truscha dii di, entra per la glieud 
ruschaneivla il grond rnaus, la surasontga! Mo ils ménders e la 
mattatschaglia pii gagliarda, ils argiens vivs, datgan' buca la regia 
dil ruaus. Era vus paupers scolarets stueis star ruasseivlamein davos 
meisa a smaccar neuadora vos pensums. Paupra vus sche vus essas 
buca promts, frestgs e vescals la damaun en scola! - Cu il sulegl 
va da rendiu la sera, ed il brin che semida en stgir sco ella bucca dil 
luf, encass che glina e steilas fan de ,sezuppar', - entscheivan era 
ils animals a camar: ils utschals en lur ignivs, las gaghl.nas sin mi­
schun, il muv·el sin pantun, l'uolp e-d ils ulpins, tais e muntanialas 
en lur staups; pertgei duess il pauper carstgaun buca a,stgar metter 
giu ses quitaus? - La finala! - quei ei bein horrend, - rest;an ils 
scolars e scolaras che stuessen but persuls semurtirar e seplagar 
seras en e seras ora cun pensums tut a dubel ! Eis ei propi aschla? -
ni fan ins suenter scola e suenter la pischutta dellas quater pli bugen 
tschettabiget culla lavur, pli bugen giugs e cattavegnas per las 
treuflas e strieglias entuorn? - enstagl de gest sbluccar e strunglar 
g-iuaden cui hazer toc paun e caschiel era ina detga hnccada dils 
careza.i. pensums ! 
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7. LA SERA 

La ca1ira ei tschessada, 
il sulegl v;a da rendiu; 
stgir vegn ei uss en vallada, 
il tschiel ei bi ,stelliu. 

Giud pastir' en prescha catscha 
siu muvel il pastur, 
e dal funs cun leda fatscha 
retuorn a uss il pur. 



Suffels scrola!l :;chi migeivel 
flurs e feglia or sil funs. 
Dalla tuor zun amureivel 
larmett' il zenn ses tuns. 

li componist studegia bein ils plaids ed ils vers della poesja avon che 
semetter vid la lavur dil compon'er. Cu el ha finiu tut astga el buca 
emblidar de scriver sur sias notas, tscheu e leu, con f erm e con lev 
ch'el vul ch'ins conti certas parts de sia canzun. Era crescher e 
tschessar cui tun sa il carstgaun, meg!tier che tut tschellas creatiras. 
Quei sa daventar in tee alla gada, successivamein, d'in piano ad in 
forte e cuntrari, mo era cun in pii u meins anetg sforz, in sforzando, 
mn ina ni plirais notas ei pusseivel. La vusch in tee cultivada sa mo­
dular e luvrar la melodia ch'igl ei in plascher ! Patertgei vid la glina ! 
Era lez:?Ja crescha e tschessa, fa carschen e digren. Mo schi exact ed 
uliv, schi alla liunga savess beiri il p1i renomau cantadur dell'opera 
de Paris buca far. Co less el s'enschignar per far tonscher siu flad? 
Il componist scriva pia sur sias notas denter auter: p = piano, fleivel, 
f = forte, ferm, mf = mezzoforte, miezferm, mp = mezzopiano, 
miezfleivel; mo era : pp = pianissimo, fetg lev, ff = fortissimo, fetg 
ferm ! - Manegeis vus forsa ch'il componiist ordeini tut quei mo per 
spass, pils quacs? - per ch'ins conti ferm sin fleivel e fleivel sin in 
fo r tjssimo? Per far capir vus meglier, cars scolars e caras sco1'aras, 
quei che il componist manegia, schein nus cantar ils scolars ina tut 
autra canzun de Hans Erni. Ella senumna: Ussa lein nus selegrar! -
cun plaids da Alfons Tuor, ed ei buca d'anflar ella ROSETTA. 

USSA LEIN NUS SELEGRAR 

Primaver'ei arrivada, 
ussa lein nus selegrar! 
Oauld sulegl e vents migeivcls 
fan il tratsch puspei fritgeivels, 
cuolms e vals ston verdegar, 
11ssa lein nus sel egrar! 

Primaver' ei arrivada, 
ussa lein nus selegrar ! 
Ils utschals puspei s'igniv a11 , 
tut resveglian, tut revivan 
cun lur legher dultsch cantar, 
ussa lein nus selegrar ! 
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Prìmaver' ei arrivada, 
ussa lein nus selegrar ! 
Praus e plontas pleii1 verdura, 
plein de feins e fegls e fluras, 
o t.gei bi, tgei bi mirar, 
11:;:;a lein nus sclcgrar ! 

L'otgavla canzun: Sil cuolm, ei bue ina cauzuu pils cumadeivels ! 
fi'restgamein! - stat ei scret sisum. Per cletg dat ei mo in soli forte 
per tut la cantada, - dad A- Z in cant vigurus,! E pertgei schi 
sempel? Igl ei puspei, sco tier La spassegiada, ina canzun de mar­
schar. Cun marschar han ins buca peda de mirar sin tut, buca flad 
e forzas danvonz per remarcar e datgar pp e ff! Dumandei ina ga 
ils musicants de vossas musicas instrumentalas, tgei maleris ch'ei 
dat, l'emprema gada ch'ei tucca de marschar ora sin via, marschar 
en formaziun, cun las trumbettas tut agradora ! Marschar e sunar 
enina, marschar e cantar de cuminonza ha num Vus ! - Canzuns 
spertas e fermas han per cletg buca tons segn dinamics sco las 
plaunas e largias. 

8. SU, CUOLM 

Sil cuolm, si] cuolm vulein oz ir, 
quei ]egra nus il cor; 
leusi savein cantar ttdir 
il µaster schi sonor. 

Lcu siu quel;_; <.;resb vul ei 11 nus ir 
uss senza retardar; 
lcu flurs alpinas enc11rir 
e nos capials ornar. 

E sin il péz µli a ult. lett si 
vulein nus ruassar; 
rnarcaus e vitgs en grond rudi 
vu lein leu admirar. 

P crquei mein frestg uss vinavon 
encunter cuolm trasor, 
lascr.ein tunar in legher cant, 
oz stein de bien humor. 



Dalla cauzun La 1;7Jass<.;y'Ìada, che vus veis ulliu all'enlschalla, arri ­
vein nus sur pradas permavaunas, viagiond ,en tiaras jastras, festivond 
dente~en il bi Nadal, danovamein puspei viaden ella primavera! Igl 
onn, cun sias stagiuns, ha danovamein priu si'entschatta. Adina la 
medema canzun, semper cun autra melodia! - Ed ussa ledici: 

!J. LA CANZUN DE PRIMAVERA 

Vegnid' eis primavera, 
o tcm ps de legherment; 
tut fa uss autra Lschera, 
pertut tgei ornament ! 
Stai si human e mir'entuorn 
co ei en flur uss il contuorn ! 

Tgei dultscha vusch sonora 
d'utschals nus vein udiu 
si i grond pumer cheu ora 
ch'ei uss stupent fluriu. 
Co ha uss tut grond legherment 
vesend pcrtut tal ornament ! 

Sigl aull, si11 vercl' alturn, 
spel flum che fa ramur 
resuna da tutt'ura 
la tiba dii pastur. 
T11l ei dal sien uss de::;t.adau, 
vc::;end il mund Lul rcnovau ! 

Sche vu::;, cars scolar::; e scolaras, veis caschun <.le tlar in'eglialla e! 
cudisch dils texts e dellas notas ella ROSETTA, essas vus forsa sur­
stai ch'ils texts dellas canzuns ein buca mo tschentai sut las notas, 
mobein repeti sutneu en fuorma de poesia. Aschia ei la survesta pli 
gronda, ed ei va meglier de studegiar ils plaids e d'emprender odado 
els. Ils cantadurs che contan oz per vus, han era empriu a memoria 
lut las 1 O canzunettas, pia tuttas 30 strofas. Pli baul veva magari 
mo ina solia canzun 30 - 60 strofas; cantadurs e cantaduras cantavan 
lu tut senza screts e cudischs. 
Gia all'entschatta de nossa emissiun vein nus schau percorscher che 
la vusch, las cordas vocalas, la gula, la lieunga, las levzas,, ils dents, 
igl entir culiez, la resonanza vibronta en tut questas parts dii tgau, 
il flad, ils egls, la positura, gie perfin il senglut ! - tut, secund ba­
segns, stoppi vegnir dirigiu cun gronda precisiun neuagiu dal post 
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ùe commando : ueuagiu dal lschurvi! - Tut cn lut ina maschineria 
rufinada ! Cunq uei ch'il pauper carstgaun ei buca curdaus giu da 
tschiel sco perfetg artist, mobein en ina paupra tg.ina, sto el studegiar 
ed exercitar tut quei ch'el less e sto saver toc per toc, ina caussa 
suenter l'autra, per veg:nir andantamein a frida de metter tetg solid 
si! baghetg ch'el vul ,ereger. - Studegiei pia igl emprem da rudien 
il text, ils plaids ed ils suns schi variai de mintga vers. Quella lavur 
lubescha il giuven cantadur buca mo de dumignar meglier la canzun, 
mobein segirescha era la capientscha dil cuntegn. Nus savein buca 
riscar en scola de cantar ina canzun in en'tir onn ora, senza saver 
tgei che nus cantein ! Quei astgein mo nus gronds far, che cantein 
els chors de carschi ! Mo en uorden ei quei era tiels carschi buca propi. 
Ina gada pli baul, jeu cantavel en in grond chor, sundel jeu s'encur­
schius pér suenter il concert la fin digl onn, ch'jeu vevel aunc mai 
fatg patratgs sur dil cuntegn de duas canzuns patriotic81S che nus 
cantavan. In um vegl che udeva buca bein e staus el concert, leva 
::aver suenter da mei il senn dellas bialas canzuns. Co jeu hai stuiu 
seturpegiar de mo balbegiar malamein, enstagl de saver explic<tr 
bein ed endretg il cuntegn della canzun. Quei schei po buca vinavon ! 
Jeu stuess seturpegiar per la secun'da gada! 

Mo ussa neunavon culla 10. canzun della Rosetta! Igl ei: 

10. IL COMIAll 

.Jeu mia patria ::;loi uss bandunar 
cd en igl jester fetg lunsch viagiar. 
Sai cun vus buca star leghers cheu pii, 
bunamein rumpa il cor quei a mi. 

Us:;a ~tei bei11 vu::; amilg::; e pare11Ls, 
jeu a vus pens aunc en gl'jesler savens. 
Tuts vt1s da casa uss pia stei bein, 
mo che ensemen bue star pii savein. 

Vtt!:i VBÌ!:i ussa udiu la davosa canzun: Il corni,ci:u della ROSETTA. Per 
finir nossa emissiun schein nus suan'dar aunc in'autra canzun, empau 
pompusa, mo era fatga dal compo:nist H a n s E r n i . Ella tuna quasi 
sco ina can~un per carschi. Igl ei LA NOTG. - E cun ina buna sera 
e cun ina buna notg, prendein nus ussa comiau da vus tuts, cars 
scolars e scolaras romontschas. 
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LA NOTG 

La notg beada, da tuts amada 
va uss bufatg sur cuolms e vals, 
sur gondas, pradas, vitgs, uauls. 
Tgei passadetgna miu cor turmenta ! 
Tgei munta quei, miu pauper cor? 
O conta laud al creatur, al grond sign'u r ! 

La glina clara al tschiel compara, 
e steilas van tra 'l firmament 
menadas bein dal Tutpussent. 
Tgei passadetgna .. . 

l gl uaul murmura, in vent sm~ura 
migeivlamein, sco cauld respir 
scurlond la feglia levamein. 
'l'ge i passaclelgna ... 
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1. La spassegiada 
/egramein 
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Remarca: Ella tiarza lingia, tiarza nota audan las 2 mesas: e - gis! 
L'e.mprerna nota della tiarza lingia ella secunda vusch tuna meglier cun e! 
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2. Salid alla primavera 
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1. Pri- mo- ve - ro ei ve-gni - do per nu!> ol- le-grar zun 

2. Nus _,;,n t,a - o or· ri • va - da pe.r en-clrel.9 lei ce - le -

3. Pon-de.- rein do bu • na- ve-glia co lut ei en mo· vi-

I ' ? I 
1

( t I f: F f t I f ? f i 
f12l.9 . 0 po mai li nus em - bli - da te • .f;la 

brar, mein nus o - ra _,;in la pro· da curi can-

menl , ,o l'-'t c:on· ta, s90· la, .se- 9\io , .Dieu,:; lu-

cheu bi lemps aunc dilg] 
rar e giu. bi- lor Sei-_gies be',n ve-.9nius t;er nus, ti c:or 

t di, il T"I- ~'J';' I I J J oZ r -C' J 
1 ® r t F r I r r , 1 r r r r I r 11 

!emp.s cun li - 05 (lur.s , li car temps cun li· os flur.s. 
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3. Partenza 

I l 
1. ]a co- .sa EJoéò Jeu uss par- I ir, als mes hai 
2. Tut e - ra cheu a rni sc.hi car, e un - fen\i;; jeu 

3. O wrs a - mìlgs_ ves ' jeu vus pi i 2 - ni qual ei 

1i r t I r f 1l t r tif F t[r 

40 

dou C.U- miciu; en tìa- ro ja - .slro slos'jeu 1r, nu 

er' tra- sor; mo uss slos' jeu tL1\ ban-du-no~ 9ue1 

rn1- a sori 7 A vus pa- Ira- tgel min-\90 di en 

ch 'jeu aunc mai SLtn 

m1 do- lenl' il 
fo- chen al- la 

sfous . 
cor. 
rnort. 

.Da ca- sa s!oG je.u 

uss par- tir, als 
m1 ,sd,i ca~ e.un -

1eu Vu6 pii? - ni 

ere c.heu a 
cors a- milgs, ves' 

mes hai dau co -

ien{s jeu er· ira :-

9ual ei mi- a 

m,au. 
.sor . 
5orf 1 

, 11 



4. Sper il pigniel de Nadal 

1. GI' un viern ei us• sa pui; - pei ar- ri vaus
1 

e 

2. Tgei vul rnun· tor guesfpi• gniel cheuscla-rius, che 

1 f t t1 1 t t I r r r I r z {( r ti 
se,-cas ein lul -los los flurs o si i prou. Tu\ er cun 
gest se.o il fs.:.hiel ei lo se- ro sfef- lius? O nus sa -

1f f /18 f r1P :f 110 f 1f f F 
ne;v uss cheu o - ro cu- vierf; mo oz - ha - vein nus cheu 
1-ein fgei quei ho de. mun- lor J rut la bel- le - zio, luf 

brein, e. gron- da le. - te- zio per- quei ho• vei11. 

Remarca : Las empremas 2 notas san haver il cis per secunda vusch. 
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5. La Svizzera 

i. Ne- gin poe- is a- sc.hi porn-pus sco nos-sa 

2. E se.o I glo - \sc.\ie.r leu si egl oult lo po- !ria 

3. Ne- .9liu e\s b,ols mor-cous leu or sc.\,i ven- ti 

I r r I r l 
1
J I l ~ ~ ,t I 

1
~, f ~ r I 

svi ir' e, dof, cu /L.1 !5 quels péz.s sc.hi 9ron- di,. us en 
li · bra ei , gie li - bra sco gl'u tsc.hi egl uoul e 

rei- vels sun , sco en la po- frio, c.h 'jeu do cor g,e 

1 r- r r r I rj , 1; f: f ~ f l t IJ r 1 

tor- li · schur 1ns colf ' i l 
quei le- grar P? me, . O Tu!- pus·sent lu-dar ieu vi , che 
a- meJ nu eh jeu s+un 

f poco nl. / 

I f · F r f I f-' ~ r r 1F· r f f I f F1 

ti rhas dou per po- /rio mi, o l..t- pus-senf lu- dor jeu 
r., 

I 
1: 

I 
VI 
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che ti l'has dou per pa- lria o m1 



6. Mei ora sin la prada 

1. 1-iei o- ra .sin la pra - da rnei or cun le - gher-
2. Sca - d,n pu - mer f lu - re - scho e I b, cur - \gin cheu 
3. En le - gras com- po - gni- os u -lschols ein or - rI -

ment . 
or · 

Per - lui 9uell • e, 

a I pur '-jue, em -
lur 61a - las me -

or - no -
pie - ne -
lo - di 

do cun 
scha do 
as els 

I I 
vc.rcl e flur5 slu - peni.} . 
le - gher -men1 il cor. t-i e1 or,· me1 or cun 

la1n u - dir pu5 - pe,. 

1$ a t ~ e iJ =' ! ~ d : 
I ~ I I I ~ I I I ~ 

/e - gher - meni e pon - de - r ei i l mund ~lu - peni , e 

1è J I I d f @ J : : I I J ., 
I I I I r I I I 

pon - de - rei ,I mund slu - peni. 

11 
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7. La sera 

modercu ----------

fl E.rn/ 
m I ---------

1i.: F F1f r ~ d Id: i d r f' I : .. : 
IU 

1. Lo c:.a - li- ra ei fsc.lies- sa -
2. Gil(l r,a - sii- r'en pre- scha e.o. -
3. Suf- (e.ls .scro-lo n .schi mi - gei -

da, ·,I su­
fsc.ha .51 tA 

vel flurs e 

$ f=f r F1f1f f1F·f Fe1rjrf1 

4.4 

legl va da r-e.n- diu, .sl91r ve.9n ei 1.,1ss en voi - \a -da il 
mu- v~I il pa5-tu~ e dol funsc:.un fe- da fo-f5c.hore­
fe. - gl,a or .sii funs . .Dal- lo fuor z:un a- mu- rei-vel fo.r-

fschìel e'I bi 
luor- no uss 
me.li' if zenn 

[J I r I ~ I I I 

s1el- liu i I lschiel ei bi sie\- liu. 
il puf, re- luor- no uss il pur. 
ses tuns far- meli' il zenn ses tuns, 

I 



8. Si cuolm 

1. .Si cuolrn, JSi cuolm vu- lein oz. ir, 9uei le- gra 
2. Le.u sù1 9uels c.rests vu- lein nus ir uss sen- zo 
3. E. sin il péz. pii oull leu- si vu - lein nus 
lt-· Per- 9ueimeinfresl9uss vi- no - von en~ uin· re.r 

I f f I f; IJlf f ~ ol~: r f IJ 
nus i I cor ; leu- .si sa- ve,n can • tor u - dir i I 
re- far- dar; \eu {lurs al- pi- nas en- c.u- rir e 
ru - as- sar, mar- cous e vitgs en grond ru- di vu-

c.uolm tra- sor, la-sc.heintu-nar In le- 9hercanf, oz. 

, f ~ ~ f , f ì\,, F f ~ o , r- r 
pos- fer .sc.hi .so- nor, 
nos ca- pia\s or- nor, 
le.in leL-1 ad- mi- ror, 
stein de bien hu- mor, 

leu~ si sa- veIn con· 
leu flurs al - p1 - nas 
mar- c:aus e vi lgs en 
la- .sc.hein tu - nar ,n 

far u­
en~ cu­
grond ru­
\e.- gher 

I p p I f B f: f I f 1 11 

dir il pos- ter ~chi so- nor. 
r1r e nos ca- pials or- nar. 
di YU - le.in leu ad- rni- rar. 
cani, oz stein de bien hu- mor. 

4 !j 



9. Canzun della primavera 

Yto < \ Ì ~ 
1$p ,/pi f f lj F1P F r1 f" f fr e 

1. Ve-9n'1d 'eispr1-move-ra
1 

o tempsde. le- gher-
2. Tgei d1.,d- isc.hovusdiso-no- ro d'u-hc.\-iq\s ho- vein u -
3 . s;.9\ aull sin verci'al~iu- ra spel flum c.he fo ro-

l r / lj I F" F lj r I r< F r 1 ~ F f-' f 
me.rii; lut fa uss c1u- \ro \sdw-ru , per- lui \ge.i or- no-
diu .sii grond pu- mer cheu o- ro , ch 'ei uss slu· pent \lu -
ml.lr re- .5u· no da I uH' u - ro, la 11- bo dii pci -

J ~ rJ 
I r 1 r1 r· ( r f i/ f f r I~= f f f 
meni! .51oi si hu- mon e. rn,r' en- 1uorn e.o eis en pur us5 

r1u . Co ha uss lui 9rora le- gher-men1, ve.· .send per- ,u{ fol 
.stur. T1Af ei do\ .sien us5 des· la - dau, ve- send il rnund iu1 

, ~ t r r f h, r ~ r j 131F F r r I r r 1 
·11 con- fuorn,shi si hu- rron 
or - no- [Tient ,c.o ha uss lui 
re • no- vou, iul ei do\ sie.n 

(lur uss il con- fuorn . 
luf !cii or- M - rnenl. 
rnund fui re- no - vou. 

46 

e mir ' en -fuorn e.o ei en 
grond le· gner- rne~1 ve- .send per­
uss de.- sla-dm.1 ve-send il 

I 

Remarca: 
La secunda nota va meg lier 
de punctar sco sul: 
tut fa uss autra tschera ! 



10. Comiau 

1. Je.u mi - o ?Cl· tria s\oi u.ss bon-du- nar 
2. . Us - sa sleì be.in vus a- rn1 lgs e. pa- ren 1s

1 

1 F r f I r r- & 1 F r r I r -1~J F ij f 1 

ed en igl ie. - sle.r f e.lg lunsch vi - a gior ..Sai cun vus 
ieu a vus pens ounc egl 1e.- sle.r .5a- vens . Tu\s vus da 

1 F f f I I! -t f I F J 
1 ~ i F1 r t t 1 

buc.-ca .siar le- _gner clieu p\; ; bu-na-rneinrum -pa il 
ca- sa us.5 pi- a slei bein, mo c.he en- se- men bue. 

e.o 9ue.i a 
slar p li sa -

quei a rnt . 
pii so- ve.in. 

ve.in, 
bu- no- rnein rum· pa 
mo c\,e en- .sem- en 

i I cor 
bue. .slar 

17 








